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| Piirustus n:o 2773

Espoo

40. kaupunginosa , Espoon keskus
Kortteli 40028 ja siihen liittyva
katualueen osa

SUVELA 1

Asemakaavanmuutos 1:1000

Osa Sunantie - nimisesta
katualueesta |
Asemakaava 1:1000

0 10 20 30 40 S0 100m

ASEMAVAAVAMERKINTOJA JA -MABRAYKSIA:

3 m sen Kaava-alueen ulkcpuclella oleva viiva, Jota
vahvistaminern Koskee.

......

Eri keavamiiridyster alalsten alueen cslern vdlinen raja.

Kerttellrn, horttell:osan ja alueern raja.
Ohjeellinen tontin tal rakcnnuspaikan raja.
Kaupunginesan numero.

Korttelin numerc.

paivatty 451978, korjattu 25.1.1979

Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

40028

Ritning n:o 2773  daterad 451978 , korrigerad

Esbo

~ 40. stadsdelen, Esbo centrum

Kvarter 40028 samt angransande
del av gatuomrade

SODRIK I

Stadsplaneé&ndring 1:1000

Del av Sunavagen bendmnt
gatuomrade |
Stadsplan 1:1000

e
0 10 20 30 40 50 100 m

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

LinJe 3 m utanftr det pianeomrdde faststillelsen

avser.

25.1.1979

Gréns mellen delar av omrdde, f¥r vilka olika planebestidmmeliser

dro gdlliande.

Grdns fdr kvarter, del av kvarter cch omride.
Instruktiv gridns fr tomt eller byggnadsplats.
Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer,



Kadun, katuaukior, torir tal pulsston nimi.

Ylcisclle Jjalankulullc je py¥rkilylle varattu puistomalseksi
rakennettava katualue, Joka saadaan rakennusvalvontaviranomal-
sen luvalla ja ehdollla osakel tal kokonaan kattaa,

Kulkuaukon korkeuden on cltava vihint##n 3> m.

Yleiselle jalankululle, pytrdilylle jJa huoltoajolle varattu
katualue,

-Istutettava tontin tal rakennuspalkan osa. LilttyessH&n
yleiselle Jalankululle varattuun katualueeseen on istutetta-
va tontinosa rakennettava slten, etti se muodostaa yhte-
ndisen kokonalsuuden malnitun kadun kanssa.

Katualue, Johon el saa jErjestdd tonttiliittymid.

Roomalainen numero, joka osolttaa rakennusten, rakennukasen

tal sen osan suurimmen salllitun varsinaisen kerrosluvun ja

alleviivattuna ehdottomastli kHytettivin varsinalsen kerros-
luvun.

Arabialainen luku, Joka osolttaa suurimman sallitun raken-
nusoikeuden yhteenlasketun kerrcsalan nellitmetreini.

Tonttiteholuku ell tontin kerrosalan suhde tontin pinte-
alaan.

Rakennusala.,

Huvi- Ja viihdetarkoituksia palvelevien rakennusten
rakennusala.,

Aaltoviivalla merkittyyn Julkisivuun el saa rakentaa asuin-
huoneiden ikkunoita, Jolden alareuna on alle 170 cm asuin-
huoneen lattlatasosta.

Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

SUNANTIE

L Pl

Namn pd gata, ¥ppcn plats, torg éller parl.
FYr allmén gAngtrafik och cykeldkning reserverat gatuomride, som

skall bebyggas parkmissigt och som med byggnadstillsynsmyndighetens

tillstdnd och pd dess villkor helt eller delvis fir takliggas.
Den fria hijden skall vara minst 3 m,

F6r allmdn gAngtrafik, cykeldkning och servicetrafik reserverat
ga tuomride.,

Del ev tomt eller byggnadsplats som skall planteras. DAr sidan del

av tomt som skall planteras ligger invid f&r allmin gidngtrafik

reserverat gatuomridde, skall denna planéras si att den tillsammans

med nd#mnda gata bilder en enhet.
Gatuomrade till vilket inte fAr anordnas tomtanslutningar.
Romersk siffra, som anger st8rsta tillAtna egentliga vAningstal

i byggnader, byggnad eller del dirav., Understrecket tal anger
det egentliga vAningstal, som ovillkorligen skall iakttagas.

Arablsk tal, som anger stbrsta tillAtna byggnadsrdtt uttryckt
i kvadratmeter sammanlagt vaAningsyta.

Tomtexploateringstal, dvs. tomts vAningsytas proportion till
tomtarealen.

Byggnadsyta.
Byggnadsyta f8r byggnader f8r ndjes- och underhillningsdndamil.
I med vidglinje betecknad fasad fAr inte placeras till boningsrum

hérande fidnster,vars nedre kant Hr ldgrc #n 170 em ridknat fran
rummets golvyta.



Sahaterdviivalla merkittyyn Julklisivuun el saa rakentaa
olchucnelden pHdikkunoita.

wnnnnnn viivalla merkittyyn Julkisivuun el saa rakentaa
ikkunocitea,

Asuntokerrostalojen korttelialue.

Kaavassa annetun kerrosalan Jja kerrosluvun lisdksl saadaan
rakennusten ensimmidiseen meanpddlliseen kerrockseen rakentaa
myym&li-, tolmieto- ja soslesalitiloja sekd kaupungin k¥yt-
t38n tulevia yleisi¥ tiloja el kuitenkaan enempdd kuin 6 %
kunkin rakennuksen kerrosalasta.

Autopaikkoja on rakennettava yksi kutakin kerrosalan 80 m2
kohti, kuitenkin vHhint®Hn yksil autopaikka kutakin asuntoa
kohtl.sekd yksl autopaikka myymdli-, toimlsto- jJa sosieali-
tilojen sekHd yleisten tilojen kutakin kerrosalan 50 m2
kohti.

Merkitysti rakennusalasta saadaan poiketa i'1,5 m.
Autopaikat on sijoitettava Ap-korttelialueelle.

Autopaikkojen korttelialue.

Ap-kortteleissa sulkumerkkien sisillH olevat merkinndt
ilmolittavat ne korttelit tal korttelin osat, joiden
autopaikoille Ap-kortteli on varattu,
Rakennusvalvontaviranomainen voi m¥ir#imillidn ehdoilla
gallia autopaikkojen jhrJestdmisen siten, ettY vEhintHin
60 % autopaikkojen milristi jHrjestetHin rakentamisen
yhteydessdi ja loput em, virancmaisen vaatiessa sitd mukaa
kuin autoistumisen tarve vaatii,

Istutettava puistoalue.

Ristl merkinndn pHiHllH osoittam merkinnén poistamista.

Viemdrid varten varattave alue.

Eri tasossa tapahtuva chjeellinen jalankulku.

Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

[ULTE NTEY g
[

Ap
(400281

I med sédglinje betecknad fasad fAr inte placeras huvudfénster

ftr vardagsrum.

I med nmamnnnnn linje betecknad fasad fAr inte placeras fonster.

Kvartersomride f¥8r bostadshbighus.

Ut8ver 1 planen angiven bAningsyta och vAningsantel far i
byggnadens f8rsta covan Jord beldgna vAning byggas butlks-,
kontors- och soclala utrymmen samt fé&r stadens bruk reser-
verade allminna utrymmen, dock hiégst 6 ¥ av vdningsytan
per bostad. :

F8r varje 80 m2 vaAningsyta skall anliggas 1 bilplats

dock minst 1 bilplats per bostad samt en bilplats per varje
50 m2 vAningsyta butiks-, kontors- och sodiala utrymmen
samt allminna utrymmen.

Fran angiven byggnadsyta far avvikelser gbras 1,5 m.
Bilplatser skall placeras pd Ap-kvartersomride.

Kvartersomrdde frér bilplatser.

Beteckningarna inom parentes pA Ap-omrddet avser de
kvarter eller del av kvarter, fdr vilkas bilplatser Ap-
kvarteret Hr reserverat.

Byggnadstillsynasmyndighet kan p& bestémda villkor tillst4,
att bilplatser ordnas si, att minst 60 % av bilplatsernas
antal ordnas under byggnadsskedet och resten ndr nimnda
mgngigget sd fordrar allt efter Bkning av bilbestadndet

s4 fordrar.

Parkomrédde, som skall plantera,

Uverkorsning av beteckning anger att beteckningen
anger att beteckningen avldgnats,

Omréde som bér reserveras fér avlepp.

Instruktiv  gdngtrafik i olika plan.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Asemakaava koskge tontti- ja maarekisterialuetta.
Stadsplanen gdller tomt- cch jordregisteromrade.

Pohjakartta tayttdd kaavoltusmittauksista ja kaavojen
pohjakartoista 4.2.1960 annetun asetuksen (81/60)
vaatimukset,

Gruncdkartan uppfyller de fordninger som st&lls i forordningen
(gl1/60) av den 4.2.1960 angdende planeringsmé&tningar och
baskartecr.

Espoon kiinteistdvirastc, mittausosasto 2551979

Esbo fastighetskontor, mdtningsavdelningsan

Mittausosaston pdadllikko

Chefen tor mdtningsavdelningen

Espoon kaupunkisuunnitteluvirasto, asemakaavaosasto

Esbo stadsplaneringsverk, stadsplansavdslningen

fup 8 L

Mat+ti MAkinsen
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